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Resumo

O presente artigo tem por objetivo discutir questdes ligadas & trajetéria da educacdo dos
surdos , e as metodologias usadas para sua educacdo, principalmente o bilinguismo. A
pesquisa foi realizada por meio de revisdo bibliogréfica fundamentada nos estudos de
pesquisadores da area. Em determinados periodos da historia os surdos sofreram por nédo
poderem utilizar a lingua de sinais, e por muitas vezes ficavam a parte do sistema de ensino
existente. Entretanto ap0s séculos de discursos envolvendo questbes patoldgicas e de
reabilitacdo surgem os movimentos de resisténcia surda que buscam expressar suas marcas
culturais, muito se foi conquistado, principalmente com o reconhecimento de Libras como
lingua, disciplinado pela Lei n® 10.436 de 24 de abril de 2002. Hoje os surdos lutam por uma
escola bilingue, que respeite suas necessidades, reconheca sua lingua e identidade e promova
uma educacdo mais igualitaria.
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Abstract

This article aims to discuss issues related to the trajectory of deaf education, and the
methodologies used for their education, especially bilingualism. The survey was conducted
through literature review based on studies by researchers. In certain periods of history the deaf
suffered by not being able to use sign language, and were often part of the existing education
system. But after centuries of discourses involving pathological issues and rehabilitation arise
movements deaf resistance that seek to express their cultural marks, much has been achieved,
particularly with the recognition of pounds as a language governed by Law No. 10,436 of
April 24, 2002. Today the deaf fight for a bilingual school that meets your needs, recognize
their language and identity and promote a more egalitarian education

Keywords: Deaf education, public politic, bilingualism.

! Aluna do curso de especializacdo em Formagéo de Profissionais da Educacgdo da Universidade Federal da
Grande Dourados - UFGD mariana_libras@hotmail.com
2 Doutora em Educacdo pela UFSCar e coordenadora do curso de pedagogia da Universidade Federal da Grande
Dourados — MS- eumar13@terra.com.br

1



Introducdo

Para Mantoan e Prieto (2006, p.15) o ensino escolar brasileiro tem enfrentado um
grande desafio em relacdo ao acesso e especialmente a permanéncia dos alunos com
deficiéncia nas instituicGes escolares, porém mudancas ja estdo sendo notadas como,
adaptacOes arquitetonicas, reorganizacgoes curriculares, ac0es estas voltadas para valorizar e
reconhecer as diferencas sem segregar os alunos.

Entretanto sdo inumeras as resisténcias a este processo, porém tem crescido
consideravelmente o nimero de pais, professores e instituicdes que tém discutido sobre a
incluséo de pessoas com deficiéncia, vislumbrando uma sociedade mais igualitaria.

Sabemos que nédo existem classes homogéneas, pois cada crianca possui seu ritmo de
evolucdo independente de sua faixa etaria, e ao trabalharmos com essas diversidades, temos
como obrigacdo oportunizar momentos de trocas de experiéncias, para que as proprias
criangas possam reconhecer e respeitar as diferencas culturais, sociais, histdricas, cognitivas,
entre outras.

A escola s6 pode ser um espaco inclusivo se nelas todos forem
autores e atores, participantes ativos do processo educativo e de

todos os delineamentos e desdobramentos que envolvem o
cotidiano escolar. (QUILES, 2010, p.39).

O objetivo deste texto € discutir questdes ligadas a trajetoria da educacdo dos surdos
fazendo uma analise dos modelos educacionais ja utilizados dando énfase ao bilinglismo,
modelo hoje considerado o mais préximo ao ideario surdo.

O cenério atual no Brasil em relacdo as politicas publicas da educagdo dos surdos tem
avancado gradativamente, numerosas sao as conquistas legais e pedagogicas, todavia ndo
basta oportunizarmos o acesso dos surdos as escolas, se ndo garantimos a participagdo do
mesmo no ambiente escolar.

Parafraseando Fernandes (2011, p.30) por um longo periodo de tempo, 0s surdos
foram excluidos da possibilidade de estudar e até de participar do convivio social, técnicas
clinico-patologicas desenvolvidas para curar os surdos e alguns modelos educacionais foram
criados para 0s mesmos, porém nao respeitavam sua cultura e identidade.

Segundo Festa e Oliveira (2012,p.07) é partir da década de 1980 que o bilinguismo

ganha for¢ca como modelo educacional e hoje segundo os pesquisadores é o modelo mais



adequado para educacdo de surdos, onde a libras é usada e respeitada como lingua natural dos
surdos.

Vivemos um momento proficuo, pois as decisdes politicas tem se preocupado
verdadeiramente em repensar questfes que envolvem as minorias linguisticas no Brasil. A
exemplo disso temos as leis 10.436/02 que reconhece a Libras como lingua natural dos
surdos, o Decreto 5.626/05 que regulamenta a Lei no 10.436, de 24 de abril de 2002, que
dispde sobre a Lingua Brasileira de Sinais - Libras, o art. 18 da Lei no 10.098, de 19 de
dezembro de 2000, e a lei 12.319/10 que reconhece a profissdo do intérprete de lingua de
sinais.

Este artigo faz uma revisao bibliogréfica das obras relacionadas a esta tematica, que
tem ganhado espaco desde 1980 com a virada linguistica tendo como autores base Fernandes
(2001), Quadros (1970) e Gesser (2009).

O estudo apresenta reflexdes sobre a forma de ensino para os surdos e prople a
desconstrucédo de crengas, conceitos, promovendo novas formas de olhar para esta realidade.

O presente artigo esta dividido em trés secdes: a primeira traz consideracdes sobre a
trajetéria histérica dos surdos, a segunda apresenta a luta dos surdos na busca pelo seu
reconhecimento linguistico e na terceira é feita um aparato geral sobre o bilinguismo no

Brasil.

1. Histérico da Educacéo dos Surdos

Historicizar a tematica da trajetoria educacional dos surdos é uma tarefa ardua
(SILVA, 2006, p.16), haja vista que é preciso visualizar de forma critica os problemas sociais
por eles vividos e reconhecer as diferencas, tanto linguisticas como sociais construidas através
de um processo historico.

A estrutura das sociedades, desde os seus primdrdios, sempre inabilitou as
pessoas com deficiéncia, marginalizando-os e privando-os de liberdade. Essas pessoas, sem
respeito, sem atendimento, sem direitos, sempre foram alvo de atitudes preconceituosas e
acbes impiedosas. No Brasil, milhares de pessoas com algum tipo de deficiéncia sdo
discriminadas nas comunidades em que vivem ou sdo excluidas do mercado de trabalho. O
processo de excluséo social de pessoas com deficiéncia ou alguma necessidade especial é téo

antigo quanto a socializagdo do homem (MACIEL, 2000, p.01).



Este cenério comeca a se modificar, alguns pensadores e filésofos iniciaram
experiéncias com surdos e chegaram a conclusdo de que era possivel se expressar e
compreender conceitos sem depender necessariamente da fala. Para Fernandes (2011) esta
possibilidade de que os surdos poderiam aprender abalou o cenario educativo da Europa,
iniciando assim, diversos debates pedag6gicos relacionados mais a linguistica do que a
educacgédo em si.

Algumas figuras merecem destaques como o religioso Michel L’Epée que segundo
Fernandes(2011,p.28) criou um método diferente, com base no emprego de sinais, que
alcangou imenso sucesso na década de 1780 e que se estendeu a centenas de surdos por toda
Europa.

Os surdos que poderiam receber instrucdo eram providos da nobreza, porém por volta
dos séculos XVI e inicio do XVIII foram usadas taticas isoladas de oralismo, que consistiam
no treino da fala da pessoa surda.

A utilizacdo de gestos ou mimicas, como eram denominados 0s
sinais da época, significava caminhar em direcdo contraria ao
avanco do aluno, e a oralizacdo era necessaria para gque 0S
contatos dos surdos ndo fossem restritos aos seus semelhantes.
(FERNANDES, 2011, p.26).

Muitas técnicas e metodologias foram criadas para aperfeicoar o oralismo, foram
proibidas qualquer comunicacdo que ndo fosse através da fala, que segundo Fernandes (2011)
a maioria destas técnicas eram feitas em nome da ciéncia, religido e do progresso.

Contrariamente a0 método oralista, temos o abade francés
Charles Michel de L’Epée, que na segunda metade do século
XIX criou um método baseado na emprego dos sinais, que ficou
muito famoso e alcangou toda a Europa. (FERNANDES, 2011,
p.28)

Este sistema utilizava a lingua de sinais mais a gramatica francesa, o que possibilitava
aos surdos aprender a ler, escrever e compreender as informacgdes que eram transmitidas por
um intérprete sinalizador.

Pelo sucesso obtido, a pratica de L’Epée ganhou indmeros
adeptos e varios professores foram treinados para difundi-la nas
mais de 20 escolas para surdos criadas na Franca e na resto da
Europa até 1789. O mais interessante é que, pelo predominio da
comunicacdo gestual nas aulas, varios professores surdos
passaram a colaborar nas préaticas educativas, o que pela
primeira vez, conferiu status social a pessoa surda.
(FERNANDES, 2011, p.28)



Por meio do modelo gestualista de L’Epée, a lingua de sinais fica conhecida como o
melhor meio para que o surdo se comunique, desenvolva seu pensamento e para sua
integracdo social, onde a lingua de sinais deveria ser estimulada pois apresentava 6timos
resultados no desenvolvimento social e académico dos surdos.

Segundo Fernandes (2011, p.21) é inigualavel a superioridade dos métodos utilizados
por L’Epée e sua relagdo com a conquista de direitos educacionais dos surdos, se comparados
aos resultados do oralismo de Heinicke que mais parecia com pratica terapéutica,
evidenciando um modelo hegemonico proposto por ouvintes, levando a transformacdo dos
espacos educativos em territorios médico-hospitalares.

Todavia na segunda metade do século XIX, por questbes politicas e econémicas,
aumentou-se a rejeicdo aos sinais e o0s adeptos pelo modelo oralista, tendo como
representantes de influéncia Adolf Hitler, Benito Mussolini e Alexander Graham Bell que
buscavam a perfeicdo fisica do ser humano.

De acordo com Silva (2006, p.16), no ano de 1888 foi realizado o Congresso de Mil&o
que tinha como objetivo discutir a educacdo dos surdos. No momento da deliberacdo nédo
contava com a participacdo e nem com a opinido da parte interessada - os surdos- sendo que
um grupo de ouvintes impds a superioridade da lingua oral sobre a lingua de sinais e decretou
que a primeira deveria constituir o Unico objeto de ensino, declarou-se desta forma que as
palavras eram para os ouvintes indubitavelmente superiores aos gestos.

Desde entdo, segundo Fernandes (2011, p.33) os alunos surdos foram proibidos de
usar sua lingua potencial e obrigados a aprender a falar, independentemente de suas
possibilidades para alcangar éxito nessa tarefa. Nesse contexto ndo havia mais espaco para

professores surdos, pois a nova 6tica, 0s ouvintes seriam o modelo ideal para os surdos.

Aproximar os surdos da “normalidade” ouvinte significa fazé-
los falar, desenvolvendo-lhes a capacidade de abstracdo e de
desenvolvimento cognitivo que a condigdo afetada pela surdez
Ihes impunha. (FERNANDES, 2011, p.29)

Como afirma Fernandes (2011, p.34) a primeira instituicdo especializada foi o atual
Instituto Nacional de Educacéo de Surdos (Ines), fundado no Rio de Janeiro em 1857, com a

supervisdo do professor surdo Ernest Huet vindo da Franga.



O modelo oralista demorou a chegar na América diferente da Europa, pois o0s
professores de lingua de sinais optaram por ensinar tanto a fala quanto a sinalizacdo modelo
este conhecido como Comunicacdo Total. Este fato fortaleceu a comunidade surda que
resistiam aos modelos impostos, fortalecendo sua identidade e cultura, que segundo Stumpf
(2009) deve ser compreendido como uma série de regras e praticas de comportamento,
valores, atitudes, costumes e tradicGes, de onde é importante ressaltar a importancia da
comunicacdo e das manifestaces artisticas.

Mesmo em dificeis condigces e com a chegada efetiva do oralismo®ao Brasil em 1911,
o0s surdos lutavam por seus direitos mesmo que de forma minima dando a possibilidade de
organizar as primeiras comunidades surdas e a busca pelo respeito e por um ensino igualitério.

Com os resultados insatisfatorios do oralismo e os indicativos
obtidos pelas primeiras pesquisas linguisticas sobre a Lingua de
Sinais Americana, gque tinha por objetivo investigar seu estatuto
linguistico, desenvolvidas, com sucesso, por W. Stokoe (1960);
aliados aos bons desempenhos escolares de criangas surdas,
filhas de pais surdos, os sinais ganham sua liberdade e retornam
a escola pela abordagem da Comunicacao Total. (NOGUEIRA,
2012, p.41)

Parafraseando Nogueira (2012) a Comunicagéo Total*foi adotada no Brasil no final da
década de 1970, e seus defensores alegavam que as criangas surdas educadas no modelo
oralista, ndo conseguiam bom desenvolvimento emocional e social satisfatdrio. Este
procedimento encoraja todas as formas de comunicacdo e teve como resultado a mistura de
duas linguas (tanto oral-auditiva quanto a visu-espacial) resultando uma terceira modalidade

no caso brasileiro, conhecida como portugués sinalizado ou bimodalismo.

Os resultados obtidos com essa abordagem nao foram
satisfatorios nem para aquisicdo da lingua oral nem para escrita.
Esses resultados sobre as linguas de sinais foram direcionados a
educagdo dos surdos para uma abordagem bilingue.
(NOGUEIRA, 2012, p. 43)

No ano de 1980, iniciaram-se no Brasil estudos linguisticos sobre a lingua brasileira de

sinais, buscando a melhor alternativa para educagdo de surdos, deste modo os surdos que

3 Ppara Nogueira (2012, p.29) o oralismo tem como intencéo que a educagédo do surdo deve comecar com os bebés
e deve aproveitar todos os recursos disponiveis para se desenvolver a linguagem interior da mesma forma como
acontece aos ouvintes, isto €, residuos auditivos, amplificacdo sonora, leitura labial, percepc¢éo das vibragoes
vocais, etc.
4 Para Nogueira (2012, p.41) Na Comunicagdo Total, como o préprio nome indica, todos os esforgos sdo
empregados no sentido de uma comunicacdo mais efetiva entre surdos e entre surdos e ouvintes, utilizando
modelos auditivos, manuais e orais.

6



sofreram com o oralismo, rapidamente se organizaram na luta a favor da educacao bilingue e
exigindo mudancas educacionais e a tio sonhada oficializacdo de sua lingua natural®.

Outro acontecimento importante dessa década de 1980 foi a
criacdo, em 1987, da FENEIS (Federacdo Nacional de
Educacdo e Integragdo dos Surdos), uma entidade sem fins
lucrativos, a maxima representativa dos surdos, que trabalha em
prol da sociedade surda, garantindo, entre outras coisas, a
inclusdo do surdo no mercado de trabalho,pesquisas para a
sistematizacdo e padronizacdo do ensino de Libras (Lingua
Brasileira de Sinais) para ouvintes e a defesa dos direitos
linguisticos e culturais da comunidade
surda.(NOGUEIRA,2012,p.44).

2. Os movimentos surdos: a busca pelo reconhecimento linguistico

Até o presente momento, observamos que a trajetoria da educacdo dos surdos, nao foi
algo linear e nem aconteceu de forma neutra. Percebe-se que 0 surdo tem a necessidade
especifica de agrupamento em razdo da funcdo linguistica, entretanto para muitos esta
necessidade fica erroneamente caracterizada como segregacao.

E sabido que as marcas do Congresso de Mil&o® siveram fortes influéncias na formagéo
cultural e linguistica dos surdos, pois foram banidos das escolas e tiveram sua lingua proibida,
e mesmo com as construgdes das escolas orais e a disseminacdo da medicaliza¢do da surdez.

Na década de 1960, impulsionados pelos estudos descritivos da ASL por Stokoe em
especial nos Estados Unidos, estas minorias étnicas e culturais, com a ajuda de representantes
politicos, iniciaram os trabalhos de movimento social para reivindicar seus direitos, para que
suas diferencas fossem reconhecidas politicamente. Lideres surdos, entusiasmados com 0s
discursos provedores de igualdade, articularam o movimento surdo’ para denunciar as
pressdes historicamente sofridas e apresentar suas producdes culturais enquanto grupo

minoritario.

> De acordo com Gesser (2009, p.12) a lingua de sinais dos surdos é natural, pois evolui como parte de um grupo
cultural do povo surdo.

® Para Fernandes (2011, p.32), o Congresso de Milo, foi um evento onde representantes do mundo todo, em sua
maioria ndo Surdos, aprovaram o método oral como o mais eficaz para a educacdo da crianca Surda.

" Para Perlin (1998), o movimento surdo tem se caracterizado como um local de gestacdo da politica de
identidade surda contra a coesdo ouvinte, por meio de lutas que objetivam entre outras coisas questionar a
natureza ideoldgica das experiéncias surdas e descobrir interconexdes entre essa comunidade cultural e o
contexto social em geral.
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Para Fernandes (2011,p.56) existem trés fatores importantes que contribuiram com a
organizacao dos surdos: o fator politico aproveitando do movimento de dendncias no pos-
segunda guerra, e apresentando a discriminacdo e o reconhecimento das diferencas; na
educacdo especial a abertura das matriculas nas salas regulares e a criagdo das salas especiais
e os fatores cientificos que mudaram os caminhos da educacdo de surdos no final do século
XIX.

Na década de 1960 a linguistica abre-se para novas tematicas de pesquisas, € a
sociolinguistica apresenta a importancia da logica formal e funcional de diversas linguas antes
ndo estudadas.

Essa confluéncia de fatores contribuiu para a sustentacdo
cientifica e a sistematizacdo dos estudos linguisticos sobre as
linguas de sinais em diferentes paises, cujo representante
pioneiro é o linglista norte-americano Willian Stokoe, com seus

estudos sobre a ASL- Lingua de Sinais Americana
(FERNANDES, 2011, p.57).

Outro fator determinante é que por meio da Psicologia é reconhecida a importancia da
linguagem no desenvolvimento do pensamento simbdlico e raciocinio 16gico, assim diversos
foram os testes realizados com criancas surdas, filhas de pais surdos que aprenderam a lingua
de sinais como primeira lingua, apontando 6timos resultados de desenvolvimento em relagéo
a aquelas criancas que aprenderam a lingua de sinais tardiamente.

Com essas mudancas e diante das novas perspectivas, a lingua de sinais comecou a ser
inserida no ambiente escolar, iniciando as primeiras experiéncias bilingues nas escolas. Esta
bandeira levantada pelas comunidades surdas no Brasil, buscavam o reconhecimento da
Libras como lingua e apresenta sua aproximagdo com outros grupos linguisticamente
minoritarios.

Parafraseando Fernandes (2011, p.61) No Brasil as politicas publicas voltadas aos
movimentos sociais iniciam-se a partir do final da década de 1990, estes movimentos foram

realizados em sua maioria por parte dos préprios surdos na busca de sua liberdade linguistica.

Um dos principais indicadores desse fato foi o fracasso escolar
macico dos alunos, sinalizado pelo nimero reduzido de surdos
nos niveis mais avancados da educagdo bésica e quase
inexistentes no ensino superior. (FERNANDES, 2011, p.62)

Os surdos neste momento ainda dependiam do uso fala para poderem frequentar as

escolas, 0 que era comum utilizar os sons das letras, e poucos surdos obteriam éxito escolar.
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Diante deste fracasso escolar generalizado, toda comunidade surda, pais, professores, alunos,
comecaram a pressionar o Poder Publico para que os direitos a diferenca fossem efetivados.
Para Nogueira (2012, p. 75) Federacdo Nacional de Educacdo e Integracdo dos
Surdos- FENEIS € a prova de luta e defesa pela comunidade surda do Brasil, que consiste em
uma entidade filantropica com finalidades educacionais, assistenciais e socioculturais. De
acordo com Fernandes (2001, p.64), segue abaixo algumas das conquistas alcancadas pelas

comunidades surdas no Brasil:

a) Dia Nacional dos Surdos: comemorado em todo territorio nacional o dia 26 de
setembro para relembrar sua histéria de lutas e divulgacdo de sua cultura identitérias.

b) Lei N° 10.098, de 19 de dezembro de 2000: promove acessibilidade no sistema de

comunicacdo em diferentes seguimentos sociais.

c) Resolugdo CEB/CNE n° 2, de 11 de setembro de 2001: institui diretrizes para

educacdo especial na educacdo bésica e, no que diz respeito a educacdo dos surdos,

assegura a educacdo bilingue, os profissionais intérpretes, entre outros.

d) Lei n°®10.436, de 24 de abril de 2002: oficializa a lingua brasileira de sinais-Libras.

e) Portaria n® 3.284, de 07 de novembro de 2003: dispde sobre a acessibilidade

dos surdos as universidades brasileira.

f) Decreto n° 5.626, de 22 de dezembro de 2005: dispde sobre a Libras.

3. Educacéo Bilingue: Uma nova proposta educacional para surdos

Para melhor exemplificar a educacdo bilingue definimos como uma proposta em que
podem ser usadas duas linguas na comunicacdo e no ensino dos surdos: lingua brasileira de
sinais como 12 lingua e o portugués como segunda lingua, pois segundo Quadros (2008) se a
lingua de sinais € uma lingua natural adquirida de forma espontanea, entdo as pessoas surdas
tém o direito de ser ensinadas na lingua de sinais. A proposta bilingue busca captar esse

direito.

Educacdo Bilingue € vista ndo apenas como uma necessidade
para os alunos surdos, mas sim como um direito, tendo sempre
como base o pressuposto de que as Linguas de Sinais sdo
patriménios da humanidade e que expressam as culturas das
comunidades surdas. (STUMPF, 2009, p.247)



No Brasil conforme a Lei n® 10.436, a segunda lingua dos surdos (portugués) é
obrigatdria apenas na modalidade escrita. Dentro desta abordagem o surdo deve aprender a
lingua de sinais o mais cedo possivel principalmente no ambito familiar, para que quando
chegue na idade escolar, esta linguagem ja esteja bem desenvolvida, para assim tornar mais
facil a aprendizagem do portugués.

Porém € que a maioria das criancas surdas nascem em lares ouvintes, e 0s pais
buscam diversas opg¢des para que os filhos aprendam a falar e incentivam a oralidade no lugar
dos sinais, 0 que é considerados desvantajoso para crianca surda que acaba aprendendo a
lingua de sinais tardiamente. A exemplo disto Skiliar (2012,p.27) afirma que as criangas
surdas além de possuirem a potencialidade da aquisicao da lingua de sinais, elas tem o direito
de se desenvolverem numa comunidade de pares, e de construir estratégias de identificacdo no
marco de um processo nao fragmentado.

O principio fundamental do bilingtiismo é oferecer & crianga um
ambiente linguistico, em que seus interlocutores se
comuniquem com ela de forma natural, como acontece com a
crianga ouvinte pela modalidade oral. A crianga surda tem a
possibilidade, assim, de adquirir a lingua de sinais como
primeira lingua, ndo como uma lingua ensinada, mas aprendida.
(PEREIRA, 2004,p.45)

O bilinguismo comecou a ganhar forca no mundo a partir da década de 1980, mais
tardiamente no Brasil no ano de 1990, mas a ado¢do do mesmo nas escolas publicas ainda é
fraca, apesar dos esforcos governamentais. Segundo Santana (p.168,2007), a luta pelo
bilinguismo, em alguns momentos, parece ser menos uma questdo linguistica e mais uma
questdo politico-social, ja que subjaz a ela é a possibilidade de insercdo dos surdos em uma
sociedade ouvinte.

O bilinglismo deve basear-se numa ampla visdo
socioantropoldgica segundo o qual o surdo é um individuo
diferente da maioria, e que tem uma identidade prépria, cuja
comunidade manifesta aspectos culturais especificos, que
desenvolveu uma lingua natural segundo suas caracteristicas,
e que, historicamente, como tantas outras minorias, tém sido
impedido de exercer seus direitos sociais-principalmente o de
usar uma lingua diferente e de ser educado na sua lingua
natural (SA, 2012, p.184)

Para que este direito da busca de uma condicdo bilingue se efetive sdo necessarias

fazer algumas alteracOes na organizacdo escolar, pois necessita da mediacdo de diversos
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profissionais: professor ou instrutor de libras (preferencialmente surdo), professor bilingue,
intérprete de libras/portugués, fonoaudiologo, entre outros.

Esses profissionais constituem apenas o ponto de partida para a
implantagdo de propostas de educacdo bilingue. Do ponto de
vista de praticas escolares, exige-se uma constante reflexdo
sobre os conteldos, 0s objetivos, as metodologias e as formas
de avaliagdo em curso na escola e sua adequacdo as
possibilidades das criangcas surdas. (FERNANDES, 2011,
p.106)

A primeira e principal mudanga no ambiente escolar deve estar relacionado a
acessibilidade na comunicacdo, pois é por meio desta a oportunidade de acesso a interagcdo
tanto em libras como em portugués. A maneira mais adequada de se comunicar com 0s surdos
é utilizando a lingua de sinais, entretanto, como a grande maioria dos professores
desconhecem esta modalidade, a oralidade é a forma quase sempre utilizada em sala de aula
prejudicando o aprendizado dos surdos.

Os professores surdos possuem um vasto conhecimento que muitas vezes o professor
ouvinte desconhece, deste modo € necessario que seja feito um trabalho em conjunto para que
esta nova proposta se torne sélida e eficaz, desconstruindo saberes arraigados dos professores
ouvintes em relacéo a educacao dos surdos.

Para que um ambiente seja considerado bilingue é preciso que um grande numero de
pessoas que saibam a lingua de sinais e ndo apenas o aluno surdo e o intérprete, pois a
preocupacdo hoje é de respeitar a autonomia da lingua de sinais, organizando um espaco
educacional que respeite as experiéncias tanto linguisticas como psicossocial dos surdos.

Este € um grande problema encontrado nas escolas, a falta de profissionais que sejam
proficientes em lingua de sinais, pouco sdo os professores que conhecem a LIBRAS e o
namero de intérpretes em muitos Estados ainda ndo sdo suficiente para atender a demanda,
problema este que prejudica de forma efetiva o aprendizado dos surdos.

Um fator fundamental relacionado ao bilinguismo é que os alunos surdos precisam ter
acesso aos contetidos de todas as disciplinas em sua lingua sendo esta considerada uma
questdo de acessibilidade. Existem alguns recursos que podem ser utilizados em sala de aula,
que contribuem para melhor compreensdo dos surdos como: recursos tecnologicos (DVD,
video, TV, slides), pois o surdo depende muito da sua visdo para assimilar o contetudo, e em
relacdo as iconografias, ajudam a esclarecer davidas sobre os temas abordados, auxiliando na

fixacdo da memdria visual dos surdos.
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Quanto a organizacdo em sala de aula, geralmente o aluno surdo senta na primeira
carteira para ficar mais proximo ao quadro e ao professor, entretanto a proposta bilingue
acredita que as disposi¢cdes das carteiras em forma de circulo facilitam a visualizacdo mais
ampla do surdo.

Sabe-se a dificuldade que os surdos tém em utilizar a lingua portuguesa assim como
qualquer estrangeiro tem com uma segunda lingua. Por esse motivo, quando o aluno na escola
bilingue fizer uma producéo de forma escrita, o recomendavel é que seja avaliado como sua
segunda lingua.

Quanto ao ensino da lingua portuguesa, a proposta bilingue para
o0s surdos concebe o seu desenvolvimento baseado em técnicas
de ensino de segundas linguas. Tais técnicas partem das
habilidades interativas e cognitivas ja adquiridas pelas criancas
surdas diante das suas experiéncias naturais com a LIBRAS.
(QUADROS, 1997,p.29)

Alguns pré-requisitos usados nos modelos de oralidade como acentuacao, tonicidade,
fonemas devem ser revistos pelo ndo uso da oralidade dos mesmaos.

A escola ainda necessita de alguns apoios especializados para melhor atender os
alunos: sala de recurso, servindo para fornecer um complemento curricular feito em libras
para aquisicdo do portugués e também o intérprete de libras que auxilia na mediacdo da
comunicacéo dos surdos dentro do ambito escolar.

A sala de recurso é o espaco que o aluno surdo tem para estudar e aprofundar seus
conhecimentos em lingua de sinais, sendo eles instruidos preferencialmente por um professor
surdo proficiente em Libras, ou caso ndo haja 0 mesmo deve ser um professor ouvinte
proficiente na area. Ja os intérpretes educacionais atuam especificamente na comunicacao dos
surdos com qualquer outra pessoa dentro do espaco escolar.

Para Stumpf (2009, p.439) construcdo de um modelo bilingue de educacdo para 0s
surdos é um tarefa ardua complexa e exigente e as solucBes simplistas s6 mascaram o
inadequado da instituicdo escolar. Se ndo dedicarmos a necessaria atencdo e recursos, ndo
trabalharmos com rigor cientifico, a Educacgdo de Surdos vai continuar sendo um fracasso.

Sabemos que algumas escolas estdo se definindo como
“bilingiies” pelo simples fato de permitirem e incentivarem a
comunicagdo por sinais entre alunos surdos e professores,
porém ndo apresentam propostas pedagdgicas que incentivem
a aquisicdo precoce da lingua de sinais, a fim de possibilitar a
introducdo desta como primeira lingua, como todas as
implicacdes para o cotidiano da escola e para o delineamento
dos objetos pedagdgicos. (SA, 2012, p.185)
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Sabemos que a construcdo de um modelo bilingue é um trabalho &rduo e paciencioso,
entretanto se ndo trabalharmos em conjunto, continuard sendo um processo dificultoso tanto
para os professores quanto para os alunos, sendo importante evidenciar destas discussoes,
para que a luta por uma escola inclusiva, ndo seja apenas um modo de justificar um maior

descompromisso com as minorias excluidas.

Consideracoes Finais

Este trabalho teve como intuito discutir questdes ligadas a trajetéria da educacdo dos
surdos, e as metodologias usadas para sua educagdo, principalmente o bilinguismo,
metodologia considerada hoje como a mais proxima do ideério surdo.

Fica evidente que durante a histéria da educacdo dos surdos, 0 modelo do ouvintismo
permaneceu no cendrio educacional, por quase um século, privando os surdos de usarem a sua
lingua natural e ainda hoje no Brasil os surdos defendem as escolas para surdos.

Na Europa nos séculos XV e XVI, é que este cenario comeca a se modificar com a
ajuda inicialmente de monges e abades preocupadas com essas pessoas até entdo
marginalizadas, inicia-se o ensino através dos sinais e presencia-se 0s avangos educacionais
da pessoa surda.

Com o avanco da medicina, passamos para outro contexto da educacdo dos surdos,
pois as preocupacOes eram mais clinico - patologicas do que pedagogicas, tornando as escolas
verdadeiros espacos terapéuticos aos invés de educativos.

Apos a realizacdo do Congresso de Mildo, fica determinado o ndo uso da lingua de
sinais, periodo conhecido pelos surdos como isolamento cultural, como 0 modelo vigente ndo
rendia bons frutos e com o reconhecimento por alguns pesquisadores que era possivel
compreender e ser compreendido pela lingua de sinais optou-se pelo modelo da Comunicacgéo
Total que se preocupava em se comunicar ndo se importando de que maneira fosse, entretanto
uso da lingua de sinais somada ao portugués gerou o bimodalismo, pois as duas linguas eram

usadas ao mesmo tempo, ndo sendo possivel ter o mesmo nivel de equidade linguistica.
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Com o advento das politicas publicas em educacgdo, principalmente para educagdo
especial, a Libras foi reconhecida como lingua no ano de 2002 pelo entdo presidente da
Republica Luiz Indcio Lula da Silva oportunizando aos surdos a oficializacéo de sua lingua.

Hoje o modelo mais indicado para ensino dos surdos pelos pesquisadores é o
bilingliismo que reconhece a libras como L1 dos surdos e tem a lingua portuguesa como
apoio, as escolas bilingues sdo muito novas e estdo em fase de experiéncia, mais até agora é o
modelo que mais se aproxima do ideario surdo.

Ao mesmo tempo o desenvolvimento e as inovacdes tecnoldgicas retomam o debate
sobre a medicalizacdo e a “cura” da surdez, o implante coclear ¢ um exemplo claro com
opinides diversas, mas que de certa forma evidencia e acentua o preconceito linguistico.

Vivemos um momento de transicdo, mudancas, adaptacdes buscando melhores formas
e condicBes para ensinar os surdos, nos preocupando em desenvolver suas habilidades e
promovendo sua independéncia. Sabe-se que questdes como estas sdo ainda desconhecidas
por muitos profissionais da educacéo, e levam algum tempo para serem desconstruidas, porém
tem um significado grandioso para uma escola ser vista pelo surdo como igualitaria.

Todavia é dificil pensarmos uma educacdo bilingue, se a escola ndo promover
melhores condi¢Oes de ensino e formacéao de profissionais e educadores com plenas condigdes
de realizar mediagdes linguisticas na propria sala de aula, pois os surdos tem buscado uma
escola significativa, com um ambiente linglistico apropriado para aquisicdo natural de sua

lingua e que valorize sua identidade enquanto surdo.
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